EUROPOS PARLAMENTAS 2014 - 2019

Plenarinio posédzZio dokumentas

A8-0267/2015

28.9.2015
***I
dél pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo 1§ dalies
keic¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1236/2005 dé¢l prekybos tam tikromis
prekémis, kurios galéty biiti naudojamos mirties bausmei vykdyti, kankinimui
ar kitokiam Ziauriam, nezmoniskam ar Zeminanciam elgesiui ir baudimui
(COM(2014) 0001 — C7-0014/2014 — 2014/0005(COD))
Tarptautineés prekybos komitetas
Praneséja: Marietje Schaake

RR\1074026LT.doc PE554.890v03-00

LT

LT



LT

PR_COD_lamCom

Procediiry sutartiniai Zenklai

*  Konsultavimosi procediira
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(Procediira pasirenkama atsizvelgiant j teisés akto projekte pasiiilyta teisinj
pagrinda.)

PE554.890v03-00

Teisés akto projekto pakeitimai

Parlamento pakeitimai, iSdéstomi dviejuose stulpeliuose

Isbrauktos teksto dalys Zymimos pusjuodfiu kursyvu Kairiajame stulpelyje.
Pakeitimai Zymimi pusjuodziu kursyvu abiejuose stulpeliuose. Naujas
tekstas Zymimas pusjuodziu kursyvu desiniajame stulpelyje.

Kiekvieno pakeitimo antrastés pirmoje ir antroje eilutése nurodoma
atitinkama svarstomo teisés akto projekto dalis. Jei pakeitimas susij¢s su
esamu teisés aktu, kurj sickiama pakeisti teisés akto projektu, antrastéje
pridedamos trecia ir ketvirta eilutés, kuriose atitinkamai nurodomas esamas
teisés aktas ir keiciama Sio teisés akto dalis.

Parlamento pakeitimai, pateikiami konsoliduoto teksto forma

Naujos teksto dalys zymimos pusjuodziu kursyvu. I$brauktos teksto dalys
nurodomos simboliu ,,I “ arba perbraukiamos. Pakeistos teksto dalys
nurodomos nauja teksta pazymint pusjuodZiu kursyvu, o ankstesnj
nereikalingg teksta iSbraukiant arba perbraukiant.

Nezymimi tik grynai techninio pobtidzio pakeitimai, kuriuos daro tarnybos,
sickdamos parengti galutinj teksta.

2147

RR\1074026LT.doc



TURINYS

Psl
EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS .......ccoevvrvennan. 5
FN R NN (0] 07N 5 (PPN 29
UZSIENIO REIKALU KOMITETO NUOMONE.........cooooviieieiseniieeeseeessesesssiesessesisnensenes 32
PROCEDURA .....coovttiititetieeeteeistsieses s eses st enes st es st sss st st st en st ane s s nsanse s ntanensanes 47
RR\1074026LT.doc 3/47 PE554.890v03-00

LT



PE554.890v03-00 4147 RR\1074026LT.doc

LT



EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1236/2005 dél prekybos tam tikromis
prekémis, kurios galéty buti naudojamos mirties bausmei vykdyti, kankinimui ar
kitokiam Ziauriam, neZmoniskam ar Zeminanciam elgesiui ir baudimui
(COM(2014) 0001 — C7-0014/2014 — 2014/0005(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas ] Komisijos pasiiilymg Europos Parlamentui ir Tarybai

(COM(2014) 0001),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 207
straipsnj, pagal kuriuos Komisija pateiké pasitilymg Parlamentui (C7-0014/2014),

— atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

—  atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

— atsizvelgdamas j Tarptautinés prekybos komiteto pranesimg ir UZsienio reikaly

komiteto nuomong (A8-0267/2015),

1. priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

2.  ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji ketina
pasitilyma keisti i§ esmés arba pakeisti jo teksta nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams

parlamentams.

Pakeitimas 1

Pasiulymas dél reglamento
8 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(8) taip pat buity tikslinga iSduoti visuotinj
leidima, kai gamintojas turi eksportuoti
Reglamentu (EB) Nr. 1236/2005
kontroliuojamus produktus platintojui,
esanc¢iam mirties bausmés nepanaikinusioje
Salyje, su salyga, kad eksportuotojas ir
platintojas yra sudarg teisiSkai jpareigojantj
susitarimg, pagal kurj reikalaujama, kad
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Pakeitimas

(8) taip pat buity tikslinga iSduoti visuotinj
leidima, kai gamintojas turi eksportuoti
Reglamentu (EB) Nr. 1236/2005
kontroliuojamus produktus platintojui,
esanc¢iam mirties bausmés nepanaikinusioje
Salyje, su saglyga, kad eksportuotojas ir
platintojas yra sudarg teisiskai jpareigojantj
susitarimg, pagal kurj reikalaujama, kad
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platintojas taikyty tinkamas priemones,
uztikrinancias, kad vaistai nebiity
naudojami mirties bausmei vykdyti;

Pakeitimas 2

Pasiilymas dél reglamento
12 konstatuojamoji dalis

Komisijos siiilomas tekstas

(12) butina Sajungoje uzdrausti
tarpininkams teikti tarpininkavimo
paslaugas, susijusias su prekémis, kurias
draudziama eksportuoti ir importuoti, nes
praktikoje tokios prekés gali biti
naudojamos tik mirties bausmei vykdyti,
kankinimui ar kitokiam Ziauriam,
nezmoniSkam ar zeminanc¢iam elgesiui ir
baudimui. Draudimas teikti tokias
paslaugas padeda apsaugoti visuomengés
dorove;

Pakeitimas 3

Pasialymas dél reglamento
19 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE554.890v03-00
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platintojas taikyty tinkamas priemones,
uztikrinancias, kad vaistai nebiity
naudojami mirties bausmei vykdyti,
kankinimui ar kitokiam Ziauriam,
neZmoniskam ar Zeminanciam elgesiui ir
baudimui;

Pakeitimas

(12) butina Sajungoje uzdrausti
tarpininkams teikti tarpininkavimo
paslaugas, susijusias su prekémis, kurias
draudziama eksportuoti ir importuoti, nes
praktikoje tokios prekés gali biiti
naudojamos tik mirties bausmei vykdyti,
kankinimui ar kitokiam Ziauriam,
nezmoniSkam ar zeminanciam elgesiui ir
baudimui. Draudimas teikti tokias
paslaugas padeda apsaugoti visuomeneés
dorovg ir laikytis Zmogaus orumo
principy, kurie sudaro Europos vertybiy,
jtvirtinty Europos Sgjungos sutartyje ir
Europos Sqgjungos pagrindiniy teisiy
chartijoje, pagrindg,

Pakeitimas

(19a) turéty biti jrasyta tikslinio galutinio
naudojimo nuostata, kad valstybés narés
uZdrausty arba sustabdyty perdavimg su
saugumu susijusiy prekiy, nejtraukty j I1
ir I11 priedus, kurios akivaizdZiai negali
biiti naudojamos jokiu kitu, kaip tik
mirties bausmés vykdymo, kankinimo ar
kitokio Ziauraus, Zeminancio arba
neZmonisko elgesio ar baudimo tikslu,

RR\1074026LT.doc



Pakeitimas 4

Pasialymas dél reglamento

arba yra pagristy prieZas¢iy manyti, kad
Siy prekiy perdavimas prisidéty prie
mirties bausmés jvykdymo, kankinimo ar
kitokio Ziauraus, Zeminancio arba
neZmonisko elgesio ar baudimo arba
galéty biiti naudojamas Siuo tikslu.
Igaliojimy, suteikty pagal tikslinio
galutinio naudojimo nuostatq, taikymas
neturéty biiti iSpléstas vaistams, kurie
galéty biiti naudojami mirties bausmei

vykdyti;

1 straipsnio 1 dalies 2 punkto a a papunktis (naujas)

Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
2 straipsnio f punktas

Dabartinis tekstas

f) ,,techniné pagalba‘“ — visa techniné
pagalba, susijusi su remontu, kiirimu,
gamyba, bandymu, priezilira, montavimu
ar bet kuriuo kitu techniniu aptarnavimu,
kuri gali bti teikiama duodant nurodymus,
patarimus, organizuojant mokyma,
perduodant darbo zinias ar jgiidzius arba
teikiant konsultacines paslaugas. Techninei
pagalbai priskiriama Zodiné pagalba ir
elektroninémis priemonémis teikiama

pagalba;

Pakeitimas

aa) f punktas pakei¢iamas taip:

f) ,,techniné pagalba‘“ — visa techniné
pagalba, susijusi su remontu, kiirimu,
gamyba, bandymu, prieziiira, montavimu,
naudojimu, veikimu ar bet kuriuo kitu
techniniu aptarnavimu, kuri gali buti
teikiama duodant nurodymus, patarimus,
organizuojant mokyma, perduodant darbo
Zinias ar jgiidZius arba teikiant
konsultacines paslaugas. Techninei
pagalbai priskiriama Zodiné pagalba ir
elektroninémis priemonémis teikiama

pagalba;

(Siuo pakeitimu siekiama pakeisti galiojancio teisés akto 2 straipsnio f punkto nuostatq, kuri

nebuvo paminéta Komisijos pasiiillyme.)

Pakeitimas 5

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 2 punkto ¢ papunktis
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
2 straipsnio k punkto 2 pastraipa
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Komisijos siiilomas tekstas

Siame reglamente j §ia apibréztj
nejtraukiamos tik pagalbinés paslaugos.
Pagalbinés paslaugos — transportavimas,
finansinés paslaugos, draudimas ar
perdraudimas arba bendro pobiidzio
reklamos ar reklamavimo veikla;

Pakeitimas 6

Pasiilymas dél reglamento

1 straipsnio 2 punkto ¢ papunktis
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005

2 straipsnio 1 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

) ,tarpininkas® — bet kuris Sajungos
valstybéje nar¢je gyvenantis fizinis ar
jsisteiges juridinis asmuo ar grupé, kurie
teikia k punkte apibréztas paslaugas i§
Sgjungos j treciosios Salies teritorijq,

Pakeitimas

Siame reglamente j §ia apibrézt
jtraukiamos pagalbinés paslaugos.
Pagalbinés paslaugos — transportavimas,
finansinés paslaugos, draudimas ar
perdraudimas arba bendra reklamos ar
skatinimo veikla, taip pat internetu;

Pakeitimas

) ,tarpininkas® — bet kuris Sajungos
valstybéje naréje gyvenantis fizinis ar
jsisteiges juridinis asmuo ar bendrija arba
Sqjungos valstybés narés pilietis arba
juridinio asmens ar bendrijos
patronuojamoji jmoné, Kurie teikia k
punkte apibréztas paslaugas;

Pagrindimas

ES taip pat turéty sugebéti uztikrinti Sio reglamento taikymgq, kai ES pilieciai arba ES
jsisteige juridiniai asmenys dalyvauja uz Sqgjungos riby vykdomuose sandoriuose.

Pakeitimas 7

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 2 punkto ¢ papunktis

Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
2 straipsnio m punktas

Komisijos sitilomas tekstas

m) ,,techninés pagalbos teikéjas* — bet
kuris Sgjungos valstybéje nar¢je
gyvenantis fizinis ar jsisteiges juridinis
asmuo ar grupeé, kurie teikia f punkte
apibrézta techning pagalbg i§ Sgjungos

PE554.890v03-00
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Pakeitimas

m) ,,techninés pagalbos teikéjas* — bet
kuris Sgjungos valstybéje nar¢je
gyvenantis fizinis ar jsisteiges juridinis
asmuo ar bendrija, kurie teikia f punkte
apibréztg techning pagalba;
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teritorijos j treciosios Salies teritorijg,

Pakeitimas 8

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 2 punkto ¢ papunktis
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005

2 straipsnio n punktas

Komisijos sitilomas tekstas

n) ,.eksportuotojas‘ — bet kuris fizinis arba
juridinis asmuo ar grupé, kuriy vardu
sudaroma eksporto deklaracija, t. y. asmuo,
kuris priimant deklaracija yra sudargs
sutartj su gavéju atitinkamoje treciojoje
Salyje ir turi reikiamg jgaliojimg priimti
sprendima dél prekiy iSsiuntimo 18
Sajungos muity teritorijos. Jei eksporto
sutartis nesudaryta arba jei sutartj sudares
asmuo Vveikia ne savo vardu, eksportuotoju
laikomas asmuo, turintis reikiamag
igaliojima priimti sprendimg dél prekiy
iSsiuntimo i§ Sgjungos muity teritorijos. Jei
teisé parduoti prekes pagal sutartj, kuria
grindziamas eksportas, priklauso ne
Sajungoje isisteigusiam asmeniui,
eksportuotoju yra laikoma Sajungoje
Jsisteigusi sutarties Salis;

Pakeitimas 9

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 2 punkto ¢ papunktis
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005

2 straipsnio r a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

RR\1074026LT.doc
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Pakeitimas

n) ,,eksportuotojas* — bet kuris fizinis arba
juridinis asmuo ar bendrija, kuriy vardu
sudaroma eksporto deklaracija, t. y. asmuo,
kuris priimant deklaracijg yra sudares
sutart] su gavéju atitinkamoje treciojoje
Salyje ir turi reikiamg jgaliojimg priimti
sprendima dél prekiy iSsiuntimo 18
Sajungos muity teritorijos. Jei eksporto
sutartis nesudaryta arba jei sutartj sudares
asmuo veikia ne savo vardu, eksportuotoju
laikomas asmuo, turintis reikiama
igaliojima priimti sprendimg dél prekiy
iSsiuntimo i§ Sgjungos muity teritorijos. Jei
teisé parduoti prekes pagal sutartj, kuria
grindziamas eksportas, priklauso ne
Sajungoje jsisteigusiam asmeniui,
eksportuotoju yra laikoma Sajungoje
gyvenamgjq vietq turinti arba jsisteigusi
sutarties Salis;

Pakeitimas

ra) ,,tranzitas*“ — prieduose isvardyty ne
Sqjungos prekiy, kurios gabenamos j
Sqgjungos muity teritorijq ir per jg
veZamos j ne Sqgjungoje esanciq paskirties
vietg, transportas;

PE554.890v03-00
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Pakeitimas 10

Pasiilymas dél reglamento

1 straipsnio 3 a punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
4 a a straipsnis (naujas)

Komisijos siilomas tekstas

Pakeitimas

3a) Jterpiamas Sis straipsnis:
»4 aa straipsnis
Tranzito draudimas

1. Bet koks 11 priede iSvardyty prekiy
trangitas draudZiamas, neatsizvelgiant j
tokiy prekiy kilme.

2. Nukrypdama nuo 1 dalies,
kompetentinga institucija gali iSduoti I1
priede iSvardyty prekiy tranzito leidimg,
jei jrodoma, kad Salyje, j kuriq tos prekés
bus eksportuojamos, jos bus naudojamos
tik vieSai ekspozicijai muziejuje,
atsigvelgiant j jy istorine reikSme. “

Pagrindimas

Neturéry biiti isduotas leidimas prekiy, kurias draudziama eksportuoti ir importuoti, tranzitui.

Pakeitimas 11

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 3 b punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
4 a b straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PE554.890v03-00

LT
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Pakeitimas

3b) Jterpiamas Sis straipsnis:
»4 ab straipsnis

Komercinés rinkodaros ir prekybos
skatinimo draudimas

Internetiné ir neinternetiné komerciné
rinkodara ir prekybos skatinimas

RR\1074026LT.doc



Pakeitimas 12

Pasiilymas dél reglamento

1 straipsnio 5 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
6 straipsnio 1 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1. Sprendimus dél paraisky Illa priede
iSvardyty prekiy eksporto leidimui gauti
kiekvienu atskiru atveju priima
kompetentingos institucijos,
atsizvelgdamos | visas susijusias
aplinkybes, visy pirma | tai, ar per
praéjusius trejus metus kita valstybé nare
néra atmetusi paraiskos i§ esmés tokiy
paciy prekiy eksportui leidimui gauti, ir
atsizvelgdamos | numatomga galutinio
naudojimo paskirtj ir nukreipimo rizika.

Pakeitimas 13

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 5 a punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005

6 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

RR\1074026LT.doc

Sqjungoje, kuriuos vykdo bet kokie
fiziniai ir juridiniai asmenys ar bendrijos
11 priede iSvardyty prekiy perdavimo
tikslu, yra draudZiami.

Pakeitimas

1. Sprendimus dél paraisky 111 ir llla
prieduose isvardyty prekiy eksporto
leidimui gauti kiekvienu atskiru atveju
priima kompetentingos institucijos,
atsizvelgdamos | visas susijusias
aplinkybes, visy pirma | tai, ar per
praéjusius trejus metus kita valstybé nare
néra atmetusi paraiskos i§ esmés tokiy
paciy prekiy eksporto leidimui gauti, ir
atsizvelgdamos | numatomg galutinio
naudojimo paskirtj ir nukreipimo rizika.

Pakeitimas

5a) 6 straipsnyje jterpiama $i dalis:

la. Kompetentinga institucija,
atsizvelgdama § visus svarbius jrodymus,
kartu su valstybémis narémis turi
uztikrinti, kad visos jmoneés, platinancios
Saugumo jranggq, ir jmonés,
organizuojancios prekybos muges ir kitus
renginius, kuriuose minéta jranga
platinama, biity informuotos apie tai, jog
tokia jranga galéty biiti naudojama

PE554.890v03-00
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Pakeitimas 14

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 5 b punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
6 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

PE554.890v03-00
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kankinimui ir kitokiam Ziauriam,
Zeminanciam ar neZmoniSkam elgesiui ir
baudimui, ir kad platinti tokiq jrangq gali
biuti uZdrausta ir gali biiti panaikinti su
tuo susije leidimai.

Pakeitimas

5b) 6 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

2. Kompetentinga institucija neiSduoda
leidimo, jei yra pagristy prieZasciy
manyti, kad treciosios Salies teisésaugos
institucija arba fizinis ar juridinis asmuo
11T ir I1la prieduose iSvardytas prekes
galéty naudoti kankinimui ar kitokiam
Ziauriam, nemoniskam ar Zeminanciam
elgesiui ir baudimui, jskaitant teismo
skirtos fizinés bausmés vykdymag.

Kompetentinga institucija atsizvelgia j:
— turimus tarptautinio teismo sprendimus,

—JT, Europos Tarybos ir ES
kompetentingy organy isvadas ir Europos
Tarybos Europos komiteto pries
kankinimg ir kitokj Ziaury, neZmoniskq ar
Zeminantj elgesj ir baudimgq bei JT
specialiojo praneséjo kankinimo ir kitokio
Ziauraus, nezmonisSko ar Zeminancio
elgesio arba baudimo klausimais
ataskaitas.

Gali bitti atsiZvelgiama j kitq susijusig
informacijq, jskaitant priimtus
nacionaliniy teismy sprendimus,
ataskaitas ar kitq pilietinés visuomenés
organizacijy parengtq informacijq bei
informacijq apie paskirties Salies taikytus
11, 111 ir Il1a prieduose iSvardyty prekiy
eksporto apribojimus.

RR\1074026LT.doc



Pakeitimas 15

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 5 ¢ punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
6 a straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

5¢) Jterpiamas $is straipsnis:
» 6a straipsnis
Reikalavimas turéti tranzito leidimg

1. Reikalaujama turéti 111 arba Illa
priede iSvardyty prekiy tranzito leidimg,
jei ekonominés veiklos vykdytojq valstybés
narés, per kurios teritorijq vyksta
tranzitas, kompetentingos institucijos
informavo, kad atitinkamos prekés, visos
arba is dalies, yra arba gali buti skirtos
mirties bausmés vykdymui, kankinimui
arba kitokiam Ziauriam, neimoniskam ar
Zeminanciam elgesiui arba baudimui.

2. Jei ekonominés veiklos vykdytojas Zino,
kad 111 arba Illa priede isvardytos
tranzitu gabenamos prekés, visos arba is
dalies, skirtos mirties bausmés vykdymui,
kankinimui arba kitokiam Ziauriam,
neZmoniskam ar Zeminanciam elgesiui
arba baudimui, jis turi informuoti
kompetentingas institucijas, kurios
sprendZia, ar tikslinga atitinkamam
tranzitui reikalauti leidimo, ar ne.

3. Valstybé naré, pagal Sio straipsnio 1 ir
2 dalis nustatanti leidimo reikalavimqg

111 arba I1la priede neisvardyty prekiy
tranzitui, informuoja kitas valstybes nares
ir Komisijq.

Pagrindimas

Turéty buti jvesti papildomi leidimo reikalavimai siekiant uzkirsti kelig prekiy, kurios gali
biti panaudotos mirties bausmés vykdymui arba kankinimui, tranzitui.

RR\1074026LT.doc
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Pakeitimas 16

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 6 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
7 a straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Tarpininkams draudziama teikti bet
kokiam asmeniui, subjektui ar jstaigai
treciojoje Salyje tarpininkavimo paslaugas,
susijusias su Il priede i§vardytomis
prekémis, neatsizvelgiant j tokiy prekiy
kilme, jeigu tarpininkai Zino ar turi
priezasciy jtarti, kad tokiy prekiy siuntos
dalis yra arba gali buti skirta naudoti
kankinimui ar kitokiam Ziauriam,
nezmoniSkam ar Zeminanciam elgesiui ir
baudimui $alyje, kuri nepriklauso Sgjungos
muity teritorijai.

Pakeitimas 17

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 6 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
7 a straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Techninés pagalbos teikéjams
draudziama teikti bet kokiam asmeniui,
subjektui ar jstaigai treciojoje Salyje
technine pagalba, susijusig su III priede
iSvardytomis prekémis, neatsizvelgiant |
tokiy prekiy kilme, jeigu teikéjai Zino ar
turi priezasciy jtarti, kad kai kurios arba
visos prekés yra arba gali buti skirtos
naudoti kankinimui ar kitokiam ziauriam,
nezmoniSkam ar Zeminanc¢iam elgesiui ir
baudimui Salyje, kuri nepriklauso Sgjungos
muity teritorijai.

PE554.890v03-00

Pakeitimas

1. Tarpininkams draudziama teikti bet
kokiam asmeniui, subjektui ar jstaigai
treciojoje Salyje tarpininkavimo paslaugas,
susijusias su Illl'ir I1la prieduose
iSvardytomis prekeémis, neatsizvelgiant j
tokiy prekiy kilme, jeigu tarpininkai Zino ar
turi priezasciy jtarti, kad tokiy prekiy
siuntos dalis yra arba gali biti skirta
naudoti kankinimui ar kitokiam Ziauriam,
nezmoniSkam ar Zeminanciam elgesiui ir
baudimui $alyje, kuri nepriklauso Sgjungos
muity teritorijai.

Pakeitimas

2. Techninés pagalbos teikéjams
draudziama teikti bet kokiam asmeniui,
subjektui ar jstaigai treciojoje Salyje
technine pagalba, susijusig su Il ir I1la
prieduose iSvardytomis prekémis,
neatsizvelgiant  tokiy prekiy kilme, jeigu
teikéjai Zino ar turi prieZasciy jtarti, kad kai
kurios arba visos prekés yra arba gali biiti
skirtos naudoti kankinimui ar kitokiam
ziauriam, nezmoni$kam ar zeminan¢iam
elgesiui ir baudimui $alyje, kuri
nepriklauso Sajungos muity teritorijai.
Techninés pagalbos teikéjams taip pat
draudZiama duoti nurodymus, patarimus,
organizuoti mokymgq ar perduoti darbo
Zinias ar jgiudZius, kurie galéty padéti
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vykdyti mirties bausme, kankinimus ar
kitokj Ziaury, neZmoniskq arba eminantj
elgesj arba baudimaq.

Pagrindimas

Techniné pagalba, kuri galéty padéti vykdyti mirties bausmés nuosprendzius, kankinimus ar
kitokj netinkamq elgesj, gali biiti teikiama nepriklausomai nuo jrangos tiekimo, kuriam siuo

metu taikomas reglamentas.

Pakeitimas 18

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 6 a punktas (naujas)

Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
7 a a straipsnis (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas 19

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 7 punktas

Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005

7 ¢ straipsnio 3 dalies 3.3 punktas (haujas)

Komisijos siiilomas tekstas

RR\1074026LT.doc
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Pakeitimas

6a. Jterpiamas Sis straipsnis:
s /aa straipsnis

Keitimasis geriausios praktikos
pavyzdiiais

Valstybés narés raginamos skatinti
geriausiq praktikq tarp techninés
pagalbos teikéjy siekiant uitikrinti, kad Si
pagalba teigiamai prisidéty prie kovos su
kankinimu ir kitokiu Ziauriu, neZmonisku
ar Zeminanciu elgesiu ar baudimu.

Pakeitimas

»3.3. Komisija, prireikus
bendradarbiaudama su valstybiy nariy ir
treciyjy Saliy kompetentingomis
institucijomis, patvirtina geriausios
patirties gaires galutinio prekiy
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naudojimo tikrinimo srityje.

Pagrindimas

Geriausios patirties gairémis, paremtomis valstybiy nariy ir treciyjy Saliy institucijy
patirtimi, biity nustatyta aiskesné prekiy, kurios galéty biiti netinkamai panaudotos mirties
bausmés vykdymui, galutinio naudojimo nustatymo sistema ir taip sudarytos geresnés sqlygos
vykdyti teisétq eksportg naudojimo pagal paskirtj tikslais, ypa¢ medicinos ir farmacijos
sektoriuje.

Pakeitimas 20

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 7 a punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005

I11 aa skyriaus (naujo) 7 da straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

7a) Jterpiamas Sis skyrius:
wlllaa skyrius

I sqra$q nejtrauktos prekés
7da straipsnis
Visaapimanti sqlyga

1. Reikalaujama turéti Sio reglamento
prieduose neiSvardyty prekiy eksporto
leidimg, jei valstybés narés, kurioje
eksportuotojas yra jsisteiges,
kompetentingos institucijos eksportuotojq
informavo, kad atitinkamos prekés, visos
arba i dalies, yra arba gali buti skirtos
mirties bausmés vykdymui, kankinimui
arba kitokiam Ziauriam, nezmoniskam ar
Zeminanciam elgesiui arba baudimui.

2. Jei eksportuotojas Zino, kad jo siiilomos
eksportuoti I, 111 arba Illa priede
neisvardytos prekés, visos arba is dalies,
yra skirtos mirties bausmés vykdymui,
kankinimui arba kitokiam Ziauriam,
neZmoniskam ar Zeminanciam elgesiui
arba baudimui, jis turi pranesti valstybés
narés, kurioje yra jsisteiges, institucijoms,
kurios sprendZia, ar tikslinga atitinkamam
eksportui reikalauti leidimo, ar ne.
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3. Valstybé naré, nustatanti leidimo
reikalavimg pagal 1 ir 2 dalis 11, 111 arba
I11a priede neiSvardyty prekiy eksportui,
apie tai nedelsiant informuoja kitas
valstybes nares ir Komisijq ir nurodo
tikslig leidimo reikalavimo nustatymo
prieZasty. Valstybés narés taip pat
nedelsdamos informuoja Komisijq apie
bet kokius priemoniy, patvirtinty pagal 1
ir 2 dalis, pakeitimus.

4. Kitos valstybés narés deramai
atsizvelgia j Sig informacijq ir informuoja
apie tai savo muitinés administracijq ir
kitas atitinkamas nacionalines
institucijas.

5. Jeigu to reikia dél privalomos skubos
priezasciy, Komisija priima
deleguotuosius aktus, kuriais 1 ir 2 dalyse
nurodytos prekés jtraukiamos j 11, 111
arba Illa priedq. Pagal Sig dalj priimtiems
deleguotiesiems aktams taikoma 15b
straipsnyje numatyta procediira.

6. Sis straipsnis netaikomas vaistams,
apibréZtiems Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2001/83/EB*2,

122001 m. lapkricio 6 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva
2001/83/EB dél Bendrijos kodekso,
reglamentuojancio fmonéms skirtus
vaistus (OL L 311, 2001 11 28, p. 67).

Pagrindimas

Visaapimanti sqlyga, analogiska Reglamente dél dvejopo naudojimo prekiy taikomoms
sqlygoms, uztikrinty, kad biity numatytos papildomos apsaugos nuo rizikos priemonées.
Tokiais atvejais Komisija turéty jvertinti, ar reikalinga skubos procediira Bendrijos
priemonéms priimti, taigi biity iSsaugotas Bendrijos metodas, uztikrintas nuoseklumas ir
vienodos sqlygos.

Pakeitimas 21

Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 1 dalies 8 punktas
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Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
8 straipsnio 6 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

6. Nukrypstant nuo 5 dalies, jeigu

gamintojas vaistus eksportuoja platintojui,

gamintojas pateikia informacijg apie

sudarytus susitarimus ir priemones, kuriy
buvo imtasi, siekiant uzkirsti kelig Siy
vaisty naudojimui mirties bausmei vykdyti,

apie paskirties Salj ir, jei turima,

informacija apie galutinj naudojimg ir

prekiy galutinius naudotojus.

Pakeitimas 22

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 8 a punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
10 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

PE554.890v03-00
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Pakeitimas

6. Nukrypstant nuo 5 dalies, jeigu
gamintojas vaistus eksportuoja platintojui,
gamintojas pateikia informacijg apie
sudarytus susitarimus ir priemones, kuriy
buvo imtasi, siekiant uzkirsti kelig Siy
vaisty naudojimui mirties bausmei vykdyti,
apie paskirties Salj ir, jei turima,
informacija apie galutinj naudojimg ir
prekiy galutinius naudotojus. Pateikus
prasymg, Si informacija prieinama
atitinkamai nepriklausomai prieZiiiros
jstaigai, kaip antai nacionalinis
prevencijos mechanizmas, sukurtas pagal
Jungtiniy Tauty konvencijos pries
kankinimgq ir kitokj Ziaury, neZmoniskq ar
Zeminantj elgesj ar baudimgq fakultatyvy
protokolg, arba nacionalinei Zmogaus
teisiy institucijai valstybéje naréje.

Pakeitimas

8a) 10 straipsnio 2 dalis pakeic¢iama taip:

»2. Jei muitinés deklaracija yra
parengiama Il, 111 arba Illa priede
iSvardytoms prekéms ir jei patvirtinama,
kad numatytam eksportui arba importui
néra iSduotas leidimas pagal $j
reglamentq, muitiné sulaiko deklaruotas
prekes ir nurodo, kad galima pateikti
paraiskq leidimui gauti pagal §j
reglamentq. Jei paraiSka leidimui gauti
nepateikiama per $esis ménesius nuo
sulaikymo arba jei kompetentinga
institucija tokiq paraiskq atmeta, muitiné
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Pakeitimas 23

Pasiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 12 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
12 a straipsnio (naujo) 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Jeigu Komisija mano, kad tokiame
prasyme neatsizvelgiama j vieng ar kelis
iSkeltus klausimus arba reikia papildomos
informacijos apie vieng ar kelis iSkeltus
klausimus, ji gali per tris ménesius
papraSyti prasanciosios valstybés narés
pateikti papildomg informacijg. Ji nurodo
klausimus, dél kuriy butina pateikti
papildomos informacijos.

Pakeitimas 24

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 12 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
12 a straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Jei Komisija mano, kad nebttina prasyti
papildomos informacijos, arba, jei taikoma,
gavusi papildomos praSomos informacijos,
ji per Sesis ménesius pradeda procediira,
skirtg praSomam daliniam pakeitimui
priimti, arba nurodo prasanciajai valstybei
narei prieZastis, kodel tokia procediira

RR\1074026LT.doc

sunaikina sulaikytas prekes pagal
taikomus nacionalinés teisés aktus. “

Pakeitimas

2. Gavusi 1 dalyje nurodytq prasymg
Komisija nedelsdama informuoja visas
valstybes nares ir iSplatina i§
prasanciosios valstybés narés gautg
informacijq. Kol Komisija priims galutinj
sprendimg, valstybés narés gali
nedelsdamos sustabdyti praSyme nurodyty
prekiy perdavimg. Jeigu Komisija mano,
kad tokiame praSyme neatsizvelgiama j
vieng ar kelis iSkeltus klausimus arba reikia
papildomos informacijos apie vieng ar kelis
iSkeltus klausimus, ji gali per tris ménesius
papraSyti prasanciosios valstybés narés
pateikti papildomg informacija. Ji nurodo
klausimus, dél kuriy bitina pateikti
papildomos informacijos.

Pakeitimas

3. Jei Komisija mano, kad nebiitina praSyti
papildomos informacijos, arba, jei taikoma,
gavusi papildomos praSomos informacijos,
Ji per tris ménesius pradeda procediira,
skirta praSomam daliniam pakeitimui
priimti, arba nurodo prasanciajai valstybei
narei priezastis, kodeél tokia procediira
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nebuvo pradéta.

nebuvo pradéta.

Pagrindimas

Sistema turi biiti pakankamai dinamiska, kad biity galima uztikrinti, jog priedai biity
atnaujinti, issaugant pakankamq kontrole ir vienodas sqlygas visoje ES.

Pakeitimas 25

Pasiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 12 a punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005

13 straipsnio 1 dalis

Dabartinis tekstas

1. Nepazeidziant 11 straipsnio, Komisija ir
valstybés narés, gavusios praSymgq, viena
kitg informuoja apie priemones, kuriy buvo
imtasi pagal §j reglamenta, ir teikia viena
kitai visg turimg svarbig su §iuo
reglamentu susijusig informacija, visy
pirma informacija apie i§duotus ir atmestus
leidimus.

Pakeitimas 26

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 12 b punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005

13 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE554.890v03-00
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Pakeitimas

12a) 13 straipsnio 1 dalis pakeic¢iama taip:

,»1. Nepazeidziant 11 straipsnio, kiekviena
valstybé naré informuoja Komisijg apie
priemones, kuriy buvo imtasi pagal §j
reglamenta, ir teikia visg turimg svarbig su
Siuo reglamentu susijusig informacija, visy
pirma informacija apie iSduotus ir atmestus
leidimus, taip pat informacijg, susijusig su
priemonémis, kuriy imtasi atsiZvelgiant j
tiksling galutinio naudojimo nuostatg.
Komisija persiuncia Sig informacijq
kitoms valstybéms naréms. “

Pakeitimas

12b) 13 straipsnyje jterpiama $i dalis:

»3a. Komisija, pasinaudodama 3 dalyje
nurodytomis metinémis veiklos
ataskaitomis, parengia meting ataskaitq.
Si ataskaita skelbiama vieSai. “
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Pakeitimas 27

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 15 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
15 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

15 a straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis sqlygomis.

2. 12 straipsnyje nurodyti jgaliojimai
Komisijai suteikiami penkeriy mety
laikotarpiui nuo ... Likus ne maZiau kaip
devyniems ménesiams iki penkeriy mety
laikotarpio pabaigos Komisija parengia
naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais
ataskaitq. Igaliojimai savaime pratesiami
tokios pacios trukmeés laikotarpiams,
iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas
arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél
tokio pratesimo likus ne maZiau kaip
trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio
pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali
bet kada atSaukti 12 straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu
dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami
tame sprendime nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas
jsigalioja kitq dieng po jo paskelbimo
Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje
arba vélesne jame nurodytq dieng. Jis
nedaro poveikio jau galiojanciy
deleguotyjy akty galiojimui.

4. Apie priimtq deleguotqjj aktq Komisija
nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 12 straipsnj (-ius) priimtas
deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju,
jeigu per [du ménesius| nuo pranesimo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j
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Pakeitimas
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aktq dienos nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiskia priestaravimy arba
jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui
ir Europos Parlamentas, ir Taryba
pranesa Komisijai, kad prieStaravimy
nereiks. Europos Parlamento arba
Tarybos iniciatyva tas laikotarpis
pratesiamas dviem ménesiams.

Pagrindimas

Igaliojimy delegavimas atliktas pagal 2014 m. sausio 15 d. I-gjj bendrgjj prekybos
reglamentq (ES) 37/2014 ir jau yra jtrauktas pagal 15a straipsnj.

Pakeitimas 28

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 15 a punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
15 ba dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

15a) Jterpiamas Sis straipsnis:
»15ba straipsnis
Kovos su kankinimu koordinavimo grupé

1. Isteigiama Komisijos atstovo
pirmininkaujama Kovos su kankinimu
koordinavimo grupé. Kiekviena valstybé
naré skiria atstovq j Sig grupe. Ji
nagrinéja visus su Sio reglamento taikymu
susijusius klausimus, kuriuos gali iSkelti
pirmininkas arba valstybés narés atstovas.

2. Koordinavimo grupé,
bendradarbiaudama su Komisija, imasi
tinkamy priemoniy uZtikrinti, kad
kompetentingos institucijos tiesiogiai
bendradarbiauty ir keistysi informacija,
visy pirma siekiant panaikinti rizikq, kad
dél galimy eksporto kontrolés taikymo
prekéms, kurios galéty biiti naudojamos
mirties bausmei vykdyti, kankinimui ar
kitokiam Ziauriam, neZmoniskam ar
Zeminanciam elgesiui ir baudimui,
skirtumy bus nukreipiami prekybos
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srautai.

3. Kovos su kankinimu koordinavimo
grupés pirmininkas, kada tik jis mano,
kad reikia, konsultuojasi su
eksportuotojais, tarpininkais ir kitais
svarbiais suinteresuotaisiais asmenimis,
taip pat i§ visy pilietinés visuomenés
grupiy, turindiy atitinkamy ekspertiniy
Ziniy klausimais, kuriems taikomas Sis
reglamentas.

3. Komisija rastu pateikia Europos
Parlamentui meting ataskaitg dél Kovos
su kankinimu koordinavimo grupés
veiklos, tyrimy ir konsultacijy; Siai
ataskaitai taikomas Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (EB)

Nr. 1049/2001 4 straipsnis.

Pagrindimas

Vadovaujantis strateginés eksporto kontrolés srityje nustatyta praktika, turéty biiti sukurta
eksperty grupé, kuri reguliariai tikrinty Sio reglamento taikymq ir aptarty pasiilymus déel
atnaujinimo, jskaitant deleguotyjy akty rengimq.

Pakeitimas 29

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 15 b punktas (naujas)

Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
15 bb dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

RR\1074026LT.doc
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Pakeitimas

15b) Jterpiamas Sis straipsnis:
» 15bb straipsnis

L Iki ... *ir véliau kas trejus metus
Komisija jvertina, kaip jgyvendinamas Sis
reglamentas, ir teikia Europos
Parlamentui ir Tarybai iSsamiq
jgyvendinimo ir poveikio vertinimo
ataskaitg, | kuriq gali bitti jtraukta
pasiillymy dél jo daliniy pakeitimy.
Valstybés narés teikia Komisijai visq
informacijq, kuri biitina Siai ataskaitai
parengti.
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2. Atskiruose ataskaitos skirsniuose
pateikiama informacija apie:

a) Kovos su kankinimu koordinavimo
grupe ir jos veiklq, tyrimus ir
konsultacijas. Komisijos pateikiama
informacija apie Koordinavimo grupés
tyrimus ir konsultacijas laikoma
konfidencialia pagal Reglamento (EB)
Nr. 1049/2001 4 straipsnj. Informacija bet
kuriuo atveju laikoma konfidencialia, jei
tikétina, kad jos atskleidimas gali turéti
dideliy neigiamy pasekmiy tokios
informacijos teikéjui ar Saltiniui;

b) valstybiy nariy informacijq apie
nacionalinius licencijavimo sprendimus,
valstybiy nariy praneSimus Komisijai,
valstybiy nariy tarpusavio perspéjimo ir
konsultavimosi mechanizmgq, informacijos
paskleidimg ir vykdymo uZtikrinimg.

C) iSsamiq pateiktq informacijq apie
priemoniy, kuriy pagal 17 straipsnj émési
valstybés narés, pobiidj ir poveikj,
iskaitant valstybiy nariy jdiegty sankcijy
tvarkos veikimg, ir vertinimgq, ar $ios
sankcijos yra veiksmingos, proporcingos
ir atgrasancios.

* OL: praSom jraSyti datq: treji metai po
Sio reglamento jsigaliojimo dienos.

Pagrindimas

Vadovaujantis strategine eksporto kontrole, turéty biiti reguliariai jvertinamas reglamento
jgyvendinimas. Siekiant iSsaugoti nuosekly poziirj ir vienodas sqlygas Sgjungoje, taisyklés
dél sankcijy, nors kiekvienos valstybés narés nustatomos atskirai, turéty biiti panasaus

pobiidzio ir turéti panasy poveikj.

Pakeitimas 30

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 15 ¢ punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
17 straipsnio 3 dalis (hauja)
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Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

15¢) 17 straipsnis papildomas Sia dalimi:

»3. Komisija jvertina, ar valstybiy nariy
nustatytos taisyklés dél sankcijy yra
panasaus pobiidZio ir turi panasy
poveikj. <

Pagrindimas

Siekiant issaugoti nuosekly poZiirj ir vienodas sqlygas Sqjungoje, taisyklés dél sankcijy, nors
kiekvienos valstybés narés nustatomos atskirai, turéty biiti panasaus pobiidzio ir turéti panasy

poveikj.

Pakeitimas 31

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 15 d punktas (naujas)

Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
I11 priedo 2 stulpelio 1 ir 2 punktai

Dabartinis tekstas

1. Prekés, sukurtos Zmonéms surakinti:

1.1. Surakinimo keédés ir prirakinimo
grandinémis jtaisai.

Pastaba:

Sis punktas netaikomas nejgaliesiems
skirtoms surakinimo kédéms.

1.2. Grandinés kojoms, grandinés Zmoniy
grupei surakinti, panciai ir individualds
antrankiai arba grandininiai antrankiai.

Pastaba:

Sis punktas netaikomas ,,paprastiems
antrankiams®. Paprasti antrankiai yra
antrankiai, kuriy uzrakinty bendras ilgis,
iskaitant granding, matuojant nuo iSorinio
vieno antrankio kraSto iki iSorinio kito
antrankio krasto, yra 150-280 mm ir kurie
yra nepritaikyti fiziniam skausmui ar
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Pakeitimas

15d) 111 priedo antro stulpelio 1 ir 2
punktai pakeiciami taip:

,,1. Prekés, sukurtos zmonéms surakinti:
1.1. Surakinimo kédés ir prirakinimo
grandinémis jtaisai.

Pastaba:

Sis punktas netaikomas nejgaliesiems
skirtoms surakinimo kédéms.

1.2. Grandinés kojoms, grandinés Zmoniy
grupei surakinti, panciai ir individualis
antrankiai arba grandininiai antrankiai.

Pastaba:

Sis punktas netaikomas ,,paprastiems
antrankiams®. Paprasti antrankiai yra
antrankiai, kuriy uzrakinty bendras ilgis,
jskaitant granding, matuojant nuo iSorinio
vieno antrankio kraSto iki iSorinio kito
antrankio krasto, yra 150-280 mm ir kurie
yra nepritaikyti fiziniam skausmui ar
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kanéiai sukelti.

1.3. Priemonés nyksc¢iams surakinti ir
znyplés nyksciams suspausti, jskaitant
dantytas priemones nyksc¢iams surakinti.

2. Nesiojami jtaisai, sukurti riauséms
malSinti arba savigynai:

2.1. Nesiojami elektroSoko jtaisai, jskaitant
elektroSoko lazdas, elektrosoko skydus,
apsvaiginancius Sautuvus ir Sautuvus su
elektroSokiniais antgaliais, sukelianciais
didesnés nei 10000 V jtampos
elektroSokus, ir kiti panaSus jtaisai.

Pastabos:

1. Sis punktas netaikomas elektrogoko
dirzams, apibudintiems Il priedo 2.1
punkte.

2. Sis punktas netaikomas individualiems
elektrosoko jtaisams, kuriuos jy naudotojas
nesiojasi asmeninés savigynos tikslais.

Pakeitimas 32

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

1 straipsnio 6 punktas ir ta 1 straipsnio 7
punkto dalis, kuria jterpiamas 7d straipsnis,
taikomi nuo 2015 m. sausio 1 d.

kanéiai sukelti.

1.3. Priemonés nyksc¢iams surakinti ir
znyplés nyksciams suspausti, jskaitant
dantytas priemones nyksc¢iams surakinti.

1.3a. Kédés, gultai ir lovos su
pritvirtintomis juostomis.

2. Nesiojami jtaisai, sukurti riauséms
malSinti arba savigynai:

2.1. Nesiojami elektroSoko jtaisai, jskaitant
elektroSoko lazdas, elektrosoko skydus,
apsvaiginancius Sautuvus ir Sautuvus su
elektrosSokiniais antgaliais, sukelianciais

didesnés nei 10000 V jtampos
elektroSokus, ir kiti panaSts jtaisai.

Pastabos:

1. Sis punktas netaikomas elektrosoko
dirzams, apibudintiems II priedo 2.1
punkte.

2. Sis punktas netaikomas individualiems
elektroSoko jtaisams, kuriuos jy naudotojas
nesiojasi asmeninés savigynos tikslais.

2.2a. Akustiniy bangy jtaisai, naudojami
miniai ir (arba) riaus$éms valdyti.

2.2b. Milimetriniy bangy ginklai. “

Pakeitimas

1 straipsnio 6 punktas ir ta 1 straipsnio 7
punkto dalis, kuria jterpiamas 7d straipsnis,
taikomi nuo 2016 m. vasario 1 d.

Pagrindimas

Ekonomineés veiklos vykdytojams ir teisésaugos institucijoms reikalingas proporcingas
pereinamasis laikotarpis, kad jie galéty laikytis Siy draudimy ir juos jgyvendinti.
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Pakeitimas 33
Pasialymas dél reglamento
Il priedo 2 dalis
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
I11 b priedas (naujas)
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

Beninas ISbraukta.

Pagrindimas

Sios salies teisés aktuose vis dar numatyta mirties bausmé.

Pakeitimas 34
Pasiiilymas dél reglamento
Il priedo 2 dalis
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
I11 b priedas (naujas)
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

Gabonas

Pagrindimas
Gabonas be islygy ratifikavo Tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiy pakto Antrgjj
fakultatyvinj protokolg.
Pakeitimas 35
Pasiulymas dél reglamento
Il priedo 2 dalis
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
I11 b priedas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

Liberija ISbraukta.

Pagrindimas

Sios salies teisés aktuose vis dar numatyta mirties bausmé.
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Pakeitimas 36
Pasialymas dél reglamento
Il priedo 2 dalis

Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
I11 b priedas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

Madagaskaras ISbraukta.

Pagrindimas

Sios salies teisés aktuose vis dar numatyta mirties bausmé.

Pakeitimas 37
Pasiiilymas dél reglamento
Il priedo 2 dalis
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
I11 b priedas (naujas)
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

Mongolija IBSbraukta.

Pagrindimas

Sios Salies teisés aktuose vis dar numatyta mirties bausmé.

Pakeitimas 38
Pasialymas dél reglamento
Il priedo 2 dalis
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
I11 b priedas (naujas)
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

San Tomé ir Prinsipé ISbraukta.

Pagrindimas

San Tomé ir Prinsipé kaip ir Madagaskaras neratifikavo be islygy Tarptautinio pilietiniy ir
politiniy teisiy pakto Antrojo fakultatyvinio protokolo.
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AISKINAMOJI DALIS

ES masto eksporto kontrol¢ yra iSorés prekybos politikos priemong, pasitarnaujanti jvairiems
platesnio masto politikos tikslams. Kovos su kankinimu reglamentas (EB) Nr. 1236/2005 yra
unikali priemoné, kuria prisidedama prie zmogaus teisiy apsaugos, kontroliuojant prekes ir
veikla, kuri naudojama arba galéty biiti netinkamai panaudota mirties bausmés vykdymui,
kankinimams arba kitokiam Ziauriam, nezmoniskam ar Zeminan¢iam elgesiui ir baudimui.

Kovos su kankinimu reglamentu prisidedama prie ilgalaikés ES politikos, kuria sickiama
visame pasaulyje panaikinti mirties bausm¢ ir uzkirsti kelig kankinimams. Reglamentas
padeda siekti $iy tiksly, nes jame draudimai derinami su leidimy prekybai nurodytomis
prekémis iSdavimo reikalavimais. Juo reglamentuojamas draudimas prekiauti vien tik
kankinimui ir mirties bausmés vykdymui skirtomis prekémis ir teikti susijusig technine
pagalba (Il priedas) ir leidimy iSdavimo jvairaus naudojimo prekéms, kurios galéty biiti
netinkamai panaudotos kankinimams ir mirties bausmés vykdymui naudojant mirtinas
injekcijas, sistema (I11 priedas).

Teisékuiros atnaujinimas

ES prekybos kankinimo priemonémis kontrolés nuodugny patikrinimg reikéjo atlikti jau
seniai ir kontrolés sgrasy atnaujinimas yra zingsnis teisinga linkme. Atliekamam ES kovos su
kankinimu tikslais vykdomos eksporto kontrolés persvarstymui, be kita ko, jtakos turéjo
Europos Parlamento pastangos, jskaitant jo 2010 m. birzelio 17 d. rezoliucijoje iSreikstus
raginimus ir papildomus reikalavimus dél jgyvendinimo, pateiktus 2011 m. birzelio 27 d.
INTA ir DROI komitety pirmininky laiske, adresuotame Komisijos nariui De Guchtui ir
Sajungos vyriausiajai jgaliotinei ir Komisijos pirmininko pavaduotojai C. Ashton.

Svarbu uztikrinti tinkamg ES teisékiiros, administraciniy, teisminiy ir iSorés politikos
priemoniy derinj siekiant uzkirsti kelig kankinimams skirty prekiy gamybai, prekybai ir
naudojimui ir juos uZzdrausti ir veiksmingai kontroliuoti prekes, kurios gali biiti panaudotos
gyvybei pavojingais ir nezmoniskais tikslais. UZduot] neiSvengiamai apsunkina daugiasalés
eksporto kontrolés tvarkos nebuvimas kankinimams skirty prekiy srityje, prieSingai nei
dvejopo naudojimo prekiy srityje. Vis délto ES negali savo pastangas panaikinti kankinimus
apriboti jrangos, kuria piktnaudziaujama, mazinimu, nukreipimo ir ap¢jimo Salinimu ir
tinkamos kontrolés uZz jos riby skatinimu. Prekybos priemonés yra visapusisko pozitirio, kai
naudojamos visos ES iSorés veiksmams skirtos priemonés, elementas.

Itin svarbu uztikrinti ES eksporto kontrolés, jskaitant kariniy, dvejopo naudojimo prekiy,
Saunamyjy ginkly ir kankinimams naudojamy prekiy saraSus, nuoseklumg nevykdant
pakartotinés prekiy kontrolés (iSskyrus papildoma kontrole, kuria uZkertamas kelias neteisétai
prekybai narkotikais).

Komisija sitlo stiprinti kankinimams skirty priemoniy kontrole, be kita ko:

o jtraukiant specialy Illa priedg siekiant uZkirsti kelig tam, kad kontroliuojami
medicininiai produktai biity panaudoti mirties bausmés vykdymui naudojant mirtinas
injekcijas;

e jtraukiant draudimg teikti tarpininkavimo paslaugas uZzdrausty prekiy atveju ir
draudimg taikant tarpininkavimo paslaugoms ir techninei paramai kontroliuojamy
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prekiy atveju, kai tiekéjas (tarpininkas) zino arba turi pagrindo jtarti, kad prekés gali
buti panaudotos kankinimams;

o sukuriant Sgjungos bendrgjj eksporto leidimg Salims, kurios prisiémé tvirtus
tarptautinius jsipareigojimus pagal Europos zmogaus teisiy konvencijos protokola
Nr. 13 arba Tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiy pakto Antrgjj fakultatyvinj
protokola.

Praneséja remia poziiirj, kai numatoma biitina ir proporcinga kontrolé be bereikalingos nastos,
kuria apribojama prekyba, vykdoma teisétais galutinio naudojimo tikslais. Atsizvelgiant j tai
labai svarbus Bendrijos poziiiris, kai iSsaugomos vienodos salygos. Tuo paciu metu praneséja
primena, kad eksporto kontrolés tvarka turi biiti galima taikyti ir ateityje ir kad turi buti
numatytas lankstumas siekiant greitai prisitaikyti prie besikei¢ian¢iy technologijy ir pokyciy
visame pasaulyje. Specialis prekiy sgraSai suteikia aiSkumg eksportuotojams ir
importuotojams ir padeda uztikrinti atitiktj. Kalbant apie §] reglamenta reikia pazymeéti
ypatinga teisétos prieigos prie vaisty ir farmacijos prekiy, kuriy pagrindiné gamintoja yra ES,
svarbg. Be techninés paramos ir tarpininkavimo paslaugy, jei jmanoma, ES taip pat turéty
stengtis kontroliuoti kitas paslaugas, kurios gali prisidéti prie prekiy, kurios gali biiti
naudojamos kankinimams arba mirties bausmés vykdymui, platinimo, pvz., be kita ko,
rinkodaros arba finansines paslaugas.

Uzsienio prekybos sandoriams tampant vis sudétingesniems prane$éja pabrézia svarbq
nacionaliniy institucijy veiksmingai vykdomos kontrolés, patikry, sankcijy, gairiy ir
informavimo vaidmenj. Sioje srityje taip pat biitinos vienodos salygos ir Bendrijos pozitiris.
Pranes$éja primena bitinybe tinkamai stebéti, kaip valstybés narés vykdo jsipareigojimus,
iskaitant ataskaity teikimo ir keitimosi informacija pasinaudojant saugia, Sifruota sistema, ]
kurig jtraukiamos atmestos licencijos ir praneSimai, prievoles. Biity tinkama reguliaraus
ataskaity teikimo ir persvarstymo sistema, atsizvelgiant | kitas eksporto kontrolés sistemas. Be
to, negalima nejvertinti ir pramongs atstovy atsakomybeés tikrinant sandorius pirkéjas—
gaveéjas—galutinis vartotojas grandinéje. Siekiant aiSkumo ir teisinio tikrumo jmonéms
pranes$¢ja ragina Komisijg tinkamu metu kodifikuoti reglamenta, kai bus patvirtintas
dabartinis atnaujinimas.

Igaliojimy delegavimas

Kovos su kankinimu reglamentas buvo jtrauktas j 1-3jj bendrgjj prekybos pasiilymy rinkinj,
teisés aktg suderinant su Lisabonos sutarties nuostatomis. Nuo 2014 m. vasario 20 d. juo
suteikiami jgaliojimai Komisijai priimti deleguotuosius aktus, kad bty 1§ dalies pakeisti
reglamento 1-V priedai, ir nustatomas dviejy ménesiy laikotarpis nuo pranesimo dienos, per
kurj gali biiti pareikstas prieStaravimas (8] laikotarp] galima pratesti dar dviem ménesiais), ir
prievolé tekti ataskaitas kas penkerius metus. Todél nuostatos dél jgaliojimy delegavimo
dabartiniame pasiiilyme yra nebereikalingos ir turéty biiti iSbrauktos. PraneSé¢ja primena
Komisijai, kad Parlamentui turéty buiti pateikta visa informacija apie susitikimus su
nacionaliniais ekspertais, organizuojamus Komisijai rengiant ir jgyvendinant deleguotuosius
aktus, ir su Siais susitikimais susij¢ dokumentai. Komisija turéty uztikrinti, kad Parlamentas
buty tinkamai jtrauktas, siekiant sudaryti geriausias jmanomas sglygas biisimam Parlamento
atliekamam deleguotyjy akty patikrinimui.

Pranes$¢ja remia skubos procediiros, kuria Komisijos aktas taikomas nedelsiant, jvedima, nes
sudaromos salygos greitam II, III arba Illa priedy pakeitimui, kai esama privalomos skubos
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priezas¢iy. ES turi aktyviai ir nedelsdama atnaujinti kontrolés sarasus, siekiant jtraukti j rinka
patenkancius atitinkamus jtaisus, jranga, sudétines dalis, priedus, tarpinius produktus ir
technologijas.
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UZSIENIO REIKALY KOMITETO NUOMONE

pateikta Tarptautinés prekybos komitetui

dél pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i$ dalies kei¢iamas
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1236/2005 dél prekybos tam tikromis prekémis, kurios galéty
biti naudojamos mirties bausmei vykdyti, kankinimui ar kitokiam Ziauriam, nezmoniskam ar
zeminanciam elgesiui ir baudimui

(COM(2014) 0001 — C8-0014/2014 — 2014/0005(COD))

Nuomonés referenté: Barbara Lochbihler

TRUMPAS PAGRINDIMAS

Persvarstant §j reglamentg siekiama toliau stiprinti ES, kaip pagrindings ir atsakingos pasaulio
veikejos, kovojancios su mirties bausmés ir kankinimy panaikinimu, vaidmenj.

Nuomongs projekte siekiama sugrieZtinti nuostatas dél papildomy paslaugy, susijusiy su
prekiy pervezimu, taip pat dél tranzito, techninés pagalbos ir komercinés rinkodaros.
Atsizvelgiant | Parlamento ne kartg iSreikStg pozicija, siekiama nustatyti tikslinio galutinio
naudojimo nuostatg tam, kad valstybés narés galéty uzdrausti ar sustabdyti perdavimag su
saugumu susijusiy prekiy, nejtraukty j I ir III priedus, kurios akivaizdZziai negali buti
naudojamos jokiu kitu, kaip tik mirties bausmés vykdymo, kankinimo ar kitokio netinkamo
elgesio tikslu, arba yra pagristy priezas¢iy manyti, kad Siy prekiy perdavimas prisidéty prie
mirties bausmeés jvykdymo, kankinimo ir kitokio netinkamo elgesio ar galéty biiti naudojamas
Siais tikslais.

Nuomongs projekte taip pat siiloma jsteigti jrangos koordinavimo grupe, nustatyti periodinés
perziiiros mechanizma, sistemingesnj keitimasi informacija ir ataskaity teikimg siekiant
pagerinti priezilirg ir veiksmingg Sio reglamento jgyvendinimg.

PAKEITIMAI

Uzsienio reikaly komitetas ragina atsakingg Tarptautinés prekybos komitetg atsizvelgti i Siuos
pakeitimus:
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Pakeitimas 1

Pasialymas dél reglamento
19 a konstatuojamaoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 2

Pasialymas dél reglamento

Pakeitimas

(19a) turéty biti jrasyta tikslinio galutinio
naudojimo nuostata, kad valstybés narés
uzdrausty arba sustabdyty perdavimq su
saugumu susijusiy prekiy, nejtraukty j 11
ir I11 priedus, kurios akivaizdZiai negali
biiti naudojamos jokiu kitu, kaip tik
mirties bausmés vykdymo, kankinimo ar
kitokio netinkamo elgesio tikslu, arba yra
pagristy priezas¢iy manyti, kad dél Siy
prekiy perdavimo biity sudarytos geresnés
sqlygos mirties bausmés jvykdymui,
kankinimui ir kitokiam netinkamam
elgesiui ar Sis perdavimas galéty biiti
naudojamas Siuo tikslu. Jgaliojimy,
suteikty pagal tikslinio galutinio
naudojimo nuostatq, taikymas neturéty
biti iSpléstas vaistams, kurie galéty biuti
naudojami mirties bausmei vykdyti;

1 straipsnio 1 dalies 2 punkto a a papunktis (naujas)

Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
2 straipsnio f punktas

Dabartinis tekstas

f) ,,techniné pagalba‘“ — visa techniné
pagalba, susijusi su remontu, kiirimu,
gamyba, bandymu, prieZilira, montavimu
ar bet kuriuo kitu techniniu aptarnavimu,
kuri gali biiti teikiama duodant nurodymus,
patarimus, organizuojant mokyma,
perduodant darbo zinias ar jgiidzius arba
teikiant konsultacines paslaugas. Techninei
pagalbai priskiriama Zodiné pagalba ir
elektroninémis priemonémis teikiama

RR\1074026LT.doc

Pakeitimas

aa) f papunktis pakeiciamas taip:

f) ,.techniné pagalba“ — visa techniné
pagalba, susijusi su remontu, kiirimu,
gamyba, bandymu, prieZiiira, montavimu,
naudojimu ar bet kokiu kitu techniniu
aptarnavimu, kuri gali biiti teikiama
duodant nurodymus, patarimus,
organizuojant mokyma, perduodant darbo
Zinias ar jgiidZius arba teikiant
konsultacines paslaugas. Techninei
pagalbai priskiriama zZodiné pagalba ir
elektroninémis priemonémis teikiama
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pagalba;

pagalba;

Pagrindimas

Siuo pakeitimu siekiama i§ dalies pakeisti galiojancio teisés akto (2 straipsnio f papunktis)
nuostatq, kuri nepaminéta Komisijos pasiiilyme. Siuo pakeitimu siekiama prideti Zodj
., haudojimu *“ siekiant patikslinti techninés pagalbos apibréZtj.

Pakeitimas 3

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 2 punkto ¢ papunktis
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005

2 straipsnio k punkto 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Siame reglamente j $ig apibréztj
nejtraukiamos tik pagalbinés paslaugos.
Pagalbinés paslaugos — transportavimas,
finansinés paslaugos, draudimas ar
perdraudimas arba bendro pobiidzio
reklamos ar reklamavimo veikla;

Pakeitimas 4

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 2 punkto ¢ papunktis
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005

2 straipsnio 1 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

) ,tarpininkas® — bet kuris Sgjungos
valstybéje naréje gyvenantis fizinis ar
jsisteiges juridinis asmuo ar grupé, kurie
teikia k punkte apibréZtas paslaugas is
Sqjungos j treCiosios Salies teritorijg;

Pakeitimas 5

Pasiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 2 punkto ¢ papunktis
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005

2 straipsnio m punktas

PE554.890v03-00

Pakeitimas

Siame reglamente j §ia apibrézt
jtraukiamos pagalbinés paslaugos.
Pagalbinés paslaugos — transportavimas,
finansinés paslaugos, draudimas ar
perdraudimas arba bendro pobiidzio
reklamos ar reklamavimo veikla;

Pakeitimas

) ,tarpininkas® — bet kuris Sgjungos
valstybéje naréje gyvenantis fizinis ar
jsisteiges juridinis asmuo ar bendrija, ar
valstybés narés pilietis, Kurie teikia k
punkte apibréztas paslaugas;
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

m) ,,techninés pagalbos teikéjas* — bet m) ,,techninés pagalbos teikéjas* — bet
kuris Sajungos valstybéje naréje kuris Sajungos valstybéje naréje
gyvenantis fizinis ar jsisteiges juridinis gyvenantis fizinis ar jsisteiges juridinis
asmuo ar grupé, kurie teikia f punkte asmuo ar bendrija, kurie teikia f punkte
apibrézta technine pagalbg is Sgjungos apibrézta technine pagalbg;

teritorijos j treciosios Salies teritorijg,

Pakeitimas 6

Pasiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 2 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
2 straipsnio r a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

ra) ,tranzitas“— ne Sqjungos prekiy,
kurios gabenamos j Sqgjungos muity
teritorijq ir per jg veZamos | ne Sqgjungoje
esanciq paskirties vietq, transportas;

Pakeitimas 7
Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 dalies 2 a punktas (naujas)

Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
4 straipsnio 1 dalis

Dabartinis tekstas Pakeitimas

2a) 4 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

1. II priede iSvardyty prekiy importas ,» 1. Il priede iSvardyty prekiy importas
draudziamas, neatsizvelgiant | tokiy prekiy draudziamas, neatsizvelgiant | tokiy prekiy
kilme. kilme.

Asmenims, subjektams ar organams Asmenims, subjektams ar organams
Bendrijos muity teritorijoje draudZziama Bendrijos muity teritorijoje draudZiama
priimti treCiosios Salies uz atlygj ar priimti treCiosios Salies uz atlygj ar
nemokamai teikiamg techning¢ pagalba, nemokamai teikiamg technine¢ pagalba,
susijusig su II priede iSvardytomis susijusig su Il priede iSvardytomis
prekémis. prekémis.

11 priede iSvardyty prekiy tranzitas per
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Pakeitimas 8

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 2 b punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005

-4 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 9

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 4 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
5 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

Norint eksportuoti I1I priede iSvardytas
prekes, reikalingas leidimas,
neatsizvelgiant | ty prekiy kilme. Tacdiau
leidimo nereikalaujama prekéms, kurios
yra tik veZamos per Sqjungos muity

PE554.890v03-00
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Sqjungos muity teritorijg draudZiamas. “

Pakeitimas

2b) Po 4 straipsnio jterpiamas §is
straipsnis:

»-4a straipsnis

Komercinés rinkodaros ir prekybos
skatinimo draudimas

Komerciné rinkodara ir prekybos
skatinimas Sqgjungoje, kuriuos vykdo
Sgjungoje ir ne Sgjungoje registruotos
bendrovés ir asmenys II priede iSvardyty
produkty perdavimeo tikslu, yra grieitai
draudiami. Si komercinés rinkodaros ir
prekybos skatinimo veikla apima veiklg,
vykdomg naudojantis nematerialiaisiais
Saltiniais, visy pirma internetu. Taip pat
grieztai draudZiamos kitos pagalbinés
paslaugos, jskaitant transporto,
finansines, draudimo ir perdraudimo
paslaugas.“

Pakeitimas

Norint eksportuoti I1I priede iSvardytas
prekes, reikalingas leidimas,
neatsizvelgiant ] ty prekiy kilme. Prekéms,
iSvardytoms I1I priede, kurios tik
perveZamos per Sgjungos muity teritorijg,

RR\1074026LT.doc



teritorijg, t. y. kurioms nejforminami
muitinés sankcionuoti veiksmai, iSskyrus
iSorinio tranzito procediirg, kaip apibrézta
Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92
91 straipsnyje, jskaitant ne Sqgjungos
kilmés prekiy saugojimg laisvojoje zonoje,
kurioje taikoma I tipo kontrolé, arba
laisvajame sandélyje.

Pakeitimas 10

Pasiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 6 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
7 a straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

reikia gauti tranzito leidimgq.

Pakeitimas

l1a. Valstybés narés turi vykdyti tinkamg
informacijos skleidimo veiklg, siekdamos
uZtikrinti, kad visos jmonés,
reklamuojancios saugumo jrangg, ir
jmonés, organizuojancios prekybos muges
ir kitus renginius, kuriuose minéta jranga
reklamuojama, biity informuotos apie §j
reglamentq ir savo jsipareigojimus pagal
JI

Pagrindimas

Siuo pakeitimu siekiama pakeisti nuostatq, jrasytq galiojancio teisés akto 7a straipsnio 1

punkte.

Pakeitimas 11

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 6 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
7 a straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas
2. Technineés pagalbos teikéjams
draudziama teikti bet kokiam asmeniui,

subjektui ar jstaigai treciojoje Salyje
techning pagalbg, susijusig su III priede

RR\1074026LT.doc

Pakeitimas

2. Technineés pagalbos teikéjams
draudziama teikti bet kokiam asmeniui,
subjektui ar jstaigai treciojoje Salyje
techning pagalba, susijusig su III priede

PE554.890v03-00
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iSvardytomis prekémis, neatsizvelgiant |
tokiy prekiy kilme, jeigu teikéjai zino ar
turi priezasciy jtarti, kad kai kurios arba
visos prekés yra arba gali biti skirtos
naudoti kankinimui ar kitokiam Ziauriam,
nezmoniSkam ar zeminanc¢iam elgesiui ir
baudimui Salyje, kuri nepriklauso Sgjungos
muity teritorijai.*

Pakeitimas 12

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 6 a punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005

7 a a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PE554.890v03-00
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iSvardytomis prekémis, neatsizvelgiant j
tokiy prekiy kilmg, jeigu teikéjai zino ar
turi priezasciy jtarti, kad kai kurios arba
visos prekés yra arba gali biiti skirtos
naudoti kankinimui ar kitokiam Ziauriam,
nezmoniSkam ar Zeminanciam elgesiui ir
baudimui Salyje, kuri nepriklauso Sgjungos
muity teritorijai. Techninés pagalbos
paslaugy teikéjui taip pat draudZiama
duoti nurodymus, patarimus, organizuoti
mokymg ar perduoti darbo Zinias ar
jgudZius, kurie galéty padéti vykdyti
mirties bausmés nuosprendZius,
kankinimus ar kitokj netinkamgq elgesj.*

Pakeitimas

6a) Po 7a straipsnio jterpiamas Sis
straipsnis:

s 7aa straipsnis
Tikslinio galutinio naudojimo nuostata

1. Valstybés narés uZdraudZia arba
sustabdo perdavimg su saugumu susijusiy
prekiy, nejtraukty j 11 ir I11 priedus,
kurios akivaizdZiai negali biiti
naudojamos jokiu kitu, kaip tik mirties
bausmés vykdymo, kankinimo ar kitokio
netinkamo elgesio tikslu, arba yra
pagristy priezasciy manyti, kad dél Siy
prekiy perdavimo biity sudarytos geresnés
sqlygos mirties bausmés nuosprendZio
vykdymui, kankinimui ar kitokiam
netinkamam elgesiui.

2. Valstybés narés apie bet kokias
priemones, kurios buvo patvirtintos pagal
1 dalj, tuojau po jy patvirtinimo pranesa
Komisijai ir nurodo tikslius ty priemoniy
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Pakeitimas 13

Pasiiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 7 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
7 b straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

1. Norint eksportuoti I1la priede i§vardytas
prekes, reikalingas leidimas,
neatsizvelgiant j tokiy prekiy kilme.
Taciau leidimo nereikalaujama prekéms,
kurios yra tik veZamos per Sgjungos
muity teritorijg, 1. y. Kurioms
nejforminami muitinés sankcionuoti
veiksmai, iSskyrus iSorinio tranzito
procediirg, kaip apibréZta Reglamento
(EEB) Nr. 2913/92 91 straipsnyje,
iskaitant ne Sqjungos kilmés prekiy
saugojimgq laisvojoje zonoje, kurioje
taikoma I tipo kontrolé, arba laisvajame
sandélyje.

RR\1074026LT.doc
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motyvus.

3. Valstybés narés taip pat nedelsdamos
pranesa Komisijai apie bet kokius
priemoniy, patvirtinty pagal 1 dalj,
pakeitimus.

4. Priemones, apie kurias pranesta pagal
Sio straipsnio 2 ir 3 dalis, Komisija
paskelbia Europos Sajungos oficialiojo
leidinio C serijoje.

5. Komisija nustato, ar 1 dalyje nurodytos
prekés turéty biti jtrauktos j atitinkamg
priedq, kad jy perdavimas biity
uZdraustas arba norint jas perduoti biity
reikalingas leidimas.

6. Igaliojimy, suteikty pagal tikslinio
galutinio naudojimo nuostatq, taikymas
neturi biti iSpléstas vaistams, kurie galéty
buti naudojami mirties bausmei vykdyti. “

Pakeitimas

1. Norint eksportuoti IIla priede iSvardytas
prekes, reikalingas leidimas,
neatsizvelgiant j tokiy prekiy kilme.
Prekéms, isvardytoms Illa priede, kurios
tik perveZamos per Sqgjungos muity
teritorijq, reikia gauti tranzito leidimg.
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Pakeitimas 14

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 7 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
7 d straipsnio 2 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

2. Techningés pagalbos teikéjams
draudziama teikti bet kokiam asmeniui,
subjektui ar jstaigai treciojoje Salyje
technine pagalba, susijusig su Illa priede
iSvardytomis prekeémis, neatsizvelgiant j
tokiy prekiy kilme, jeigu techninés
pagalbos teikéjai zino ar turi priezasc¢iy
jtarti, kad kai kurios arba visos atitinkamos
prekés yra arba gali buti skirtos naudoti
mirties bausmei vykdyti Salyje, kuri
nepriklauso Sajungos muity teritorijai.*

Pakeitimas 15

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 8 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
8 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Nukrypstant nuo 5 dalies, jeigu
gamintojas vaistus eksportuoja platintojui,
gamintojas pateikia informacijg apie
sudarytus susitarimus ir priemones, kuriy
buvo imtasi, siekiant uzkirsti kelig Siy
vaisty naudojimui mirties bausmei vykdyti,
apie paskirties §alj ir, jei turima,
informacija apie galutinj naudojimg ir
prekiy galutinius naudotojus.

PE554.890v03-00

Pakeitimas

2. Techninés pagalbos teikéjams
draudziama teikti bet kokiam asmeniui,
subjektui ar jstaigai treciojoje Salyje
technineg pagalba, susijusig su Illa priede
iSvardytomis prekeémis, neatsizvelgiant j
tokiy prekiy kilme, jeigu techninés
pagalbos teikéjai zino ar turi priezasc¢iy
jtarti, kad kai kurios arba visos atitinkamos
prekés yra arba gali buti skirtos naudoti
mirties bausmei vykdyti Salyje, kuri
nepriklauso Sajungos muity teritorijai.
Techninés pagalbos paslaugy teikéjams
taip pat draudZiama duoti nurodymus,
patarimus, organizuoti mokymg, perduoti
darbo Zinias ar jgidZius, kurie padéty
vykdyti mirties bausmés nuosprendzius.

Pakeitimas

6. Nukrypstant nuo 5 dalies, jeigu
gamintojas vaistus eksportuoja platintojui,
gamintojas pateikia informacijg apie
sudarytus susitarimus ir priemones, kuriy
buvo imtasi, siekiant uzkirsti kelig Siy
vaisty naudojimui mirties bausmei vykdyti,
apie paskirties $alj ir, jei turima,
informacija apie galutinj naudojimg ir
prekiy galutinius naudotojus. Pateikus
praSymag, §i informacija prieinama
atitinkamai nepriklausomai prieZiiiros
staigai, kaip antai nacionalinis

RR\1074026LT.doc



Pakeitimas 16

Pasiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 12 a punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005

13 straipsnio 1 dalis

Dabartinis tekstas

,,1. Nepazeidziant 11 straipsnio, Komisija
ir valstybés narés, gavusios prasymag,
viena kitg informuoja apie priemones,
kuriy buvo imtasi pagal $j reglamenta, ir
teikia viena kitali visg turimg svarbig su
Siuo reglamentu susijusig informacija, visy
pirma informacijg apie i§duotus ir atmestus
leidimus.

prevencijos mechanizmas, sukurtas pagal
Jungtiniy Tauty konvencijos pries
kankinimgq ir kitokj Ziaury, nezmoniskq ar
Zeminantj elgesj ar baudimgq fakultatyvy
protokolg, arba nacionalinei Zmogaus
teisiy institucijai valstybéje naréje.

Pakeitimas

12a) 13 straipsnio 1 dalis pakeic¢iama taip:

,»1. Nepazeidziant 11 straipsnio, kiekviena
valstybé naré informuoja Komisijg apie
priemones, kuriy buvo imtasi pagal §j
reglamenta, ir pateikia visg turimg svarbig
su $iuo reglamentu susijusig informacija,
visy pirma informacijg apie iSduotus ir
atmestus leidimus, taip pat informacijg,
susijusiq su priemonémis, kuriy imtasi
atsizvelgiant j tiksline galutinio
naudojimo nuostatq. Komisija Siq
informacijq persiuncia kitoms valstybéms
naréms.

Pagrindimas

Siuo pakeitimu siekiama pakeisti galiojancio teisés akto (13 straipsnio 1 dalis) nuostatq, kuri

nepaminéta Komisijos pasiitllyme.

Pakeitimas 17

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 12 b punktas (naujas)

Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005
13 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

RR\1074026LT.doc

Pakeitimas

12b) 13 straipsnis papildomas Sia dalimi:
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»w3a. Komisija vieSai paskelbia savo
meting ataskaitq, kurig parengia
pasinaudodama valstybiy nariy metinémis
veiklos ataskaitomis, vieSai paskelbtomis
pagal 3 dalies nuostatas. “

Pakeitimas 18

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 14 a punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005

-15 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
14a) Jterpiamas Sis straipsnis:
»-15a straipsnis
Koordinavimo grupé

1. Isteigiama Komisijos atstovo
pirmininkaujama koordinavimo grupé, j
kurig kiekviena valstybé naré skiria
atstovq. Koordinavimo grupé nagrinéja
visus klausimus dél Sio reglamento
taikymo, kuriuos gali iSkelti pirmininkas
arba valstybés narés atstovas.

2. Koordinavimo grupé,
bendradarbiaudama su Komisija, imasi
tinkamy priemoniy uZtikrinti, kad
kompetentingos institucijos tiesiogiai
bendradarbiauty ir keistysi informacija,
visy pirma siekiant panaikinti rizikq, kad
dél galimy prekiy, kurios galéty biti
naudojamos mirties bausmei vykdyti,
kankinimui ar kitokiam Ziauriam,
neZmoniSkam ar Zeminanciam elgesiui ir
baudimui, eksporto kontrolés taikymo
skirtumy bus nukreipiami prekybos
srautai.

3. Koordinavimo grupés pirmininkas, kai
mano esant reikalinga, konsultuojasi su
eksportuotojais, tarpininkais ir Kitais
svarbiais suinteresuotaisiais subjektais,
kuriems Sis reglamentas daro poveikj,
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Pakeitimas 19

Pasiilymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 15 a punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005

15 c straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

RR\1074026LT.doc
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iskaitant pilietinés visuomenés atstovus.

4. Koordinavimo grupé gali gauti
informacijos ir pasiiilymy dél reglamento
veiksmingumo i§ visy pilietinés
visuomenés grupiy, turinciy atitinkamy
ekspertiniy Ziniy. “

Pakeitimas
15¢) Jterpiamas $is straipsnis:

»15c straipsnis
Igyvendinimo perZiiira

1. Kas treji metai Komisija vertina, kaip
igyvendinamas Sis reglamentas, ir pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaitg
apie jo taikymg, | kuriq gali biti jtraukti
pasiillymai dél jo daliniy pakeitimy.
Valstybés narés pateikia Komisijai visq
informacijq, kuri biitina Siai ataskaitai
parengti.

2. 8i pertiiira apima nacionalinius
licencijavimo sprendimus, valstybiy nariy
praneSimus Komisijai, valstybiy nariy
tarpusavio perspéjimo ir konsultavimosi
mechanizmgq, informacijos paskleidimgq ir
vykdymo uitikrinimq. Pagal perZiiiros
procediirg turéty biiti analizuojamas
valstybiy nariy jdiegty sankcijy tvarkos
veikimas ir vertinama, ar Sios sankcijos
yra veiksmingos, proporcingos ir
atgrasancios.

3. Sios ataskaitos specialiai tam skirtame
skirsnyje taip pat pateikiama
Koordinavimo grupés veiklos, tyrimy ir
konsultacijy apZvalga, kuriai taikomas
Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 4
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straipsnis.

Pakeitimas 20

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 15 punkto -a papunktis (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005

II priedo 1 lentelés 2 stulpelio 2.2 a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

-a) 11 priede po 2.2 punkto jterpiami Sie
punktai:

»2.2a. Tiesioginio kontakto elektrosoko
lazdos, apsvaiginantys ginklai ir apsauga
nuo apsvaiginimo, skirti naudoti
teisésaugos tikslais.

2.2b. Kalinio gobtuvai, skirti naudoti
teisésaugos tikslais.

2.2¢C. Kalinio kontrolés Znyplés.

Pakeitimas 21

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 15 punkto -a a papunktis (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005

III priedo 1 lentelés 2 stulpelio 1.3 a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

-aa) 11 priede po 1.3 punkto jterpiamas
Sis punktas:

wl1.3a. Kédés, gultai ir lovos su
pritvirtintais dirZais. “

Pakeitimas 22

Pasialymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 15 punkto - a b papunktis (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005

III priedo 1 lentelés 2 stulpelio 2.1 punktas
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Dabartinis tekstas

»2.1. NeSiojamieji elektros iSkrovos
ginklai, kurie kiekviengkart naudojant
elektros Sokq gali biiti nukreipiami tik j
vienq asmenyj, iskaitant elektros Soko
lazdas, elektros Soko skydus,
Saunamuosius apsvaiginimo ginklus,
Saunamuosius ginklus su elektroSokiniais
antgaliais ir kitus panasius ginklus.

Pastabos:
1. Sis punktas netaikomas elektros soko

dirzams ir kitiems jtaisams, jerauktiems j I
priedo 2.1 punkty.

2. Sis punktas netaikomas individualiems
elektros soko jtaisams, kuriuos naudotojas
nesiojasi savigynos tikslais.*

Pakeitimas

-ab) III priedo 2.1 punktas pakeiciamas
taip:

»2.1. Nesiojami elektroSoko jtaisai,
iskaitant Saunamuosius ginklus su
elektroSokiniais antgaliais, sukelianciais
didesne nei 10 000 V jtampg, ir Kitus
panasius jtaisus.

Pastabos:

1. Sis punktas netaikomas elektrosoko
dirzams ir kitiems jtaisams, apibidintiems
Il priedo 2.1 ir 2.2a punktuose.

2. Sis punktas netaikomas individualiems

elektrosoko jtaisams, kuriuos jy naudotojas
nesiojasi savigynos tikslais.*

Pagrindimas

Siuo pakeitimu siekiama i§ dalies pakeisti esamame teisés akte (III priedo 2 punktas) jrasytq

NUostatq, kuri nepaminéta Komisijos pasiiilyme.

Pakeitimas 23

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 1 dalies 15 punkto -a ¢ papunktis (naujas)

Reglamentas (EB) Nr. 1236/2005

III priedo 1 lentelés 2 stulpelio 2.3 a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

RR\1074026LT.doc

Pakeitimas

-ac) I11I priede po 2.3 punkto jterpiami Sie
punktai:

»2.3a. Akustiniy bangy jtaisai, naudojami
miniai ir (arba) riauSéms valdyti.

2.3b. Milimetriniy bangy ginklai. «

PE554.890v03-00
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PROCEDURA

Pavadinimas Prekyba tam tikromis prekémis, kurios galéty biiti naudojamos mirties
bausmei vykdyti, kankinimui ar kitokiam ziauriam, nezmoniskam ar
zeminanciam elgesiui ir baudimui
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